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Acer n10

Vasi pravodci

Acer n10

Jsme radi, zZe jste si vybrali elegantni pocitaé Acer n10 poskytujici mnoho funkci

pro spravu pracovnich a osobnich informaci zptisobem, ktery vam umozni usetfit

vice €asu. Véfime, ze budete se svym novym kapesnim pocitacéem spokojeni, tak

jako jsme byli my, kdyz jsme jej pro vas vyuvijeli.

Pouzivejte svtij handheld pro G¢innou spravu obchodnich i osobnich informaci

a ukold.

¢ Pro spravu ukolt vyuzijete programy které jsou soucasti baliku Microsoft®
Pocket PC 2002

* Pro synchronizaci dat se stolnim pocitatem pouzijete program Microsoft®
ActiveSync®

¢ Pro pfipojeni na Internet a pro prochazeni internetovych stranek se hodi
program Microsoft® Pocket Internet Explorer

¢ Jednodus$e vytvofite soubory se zalohou dat

¢ Moznosti handheldu muzete rozsitit pfidanim karty bud’ do pozice pro kartu
CF nebo pro kartu SOD/MMC

¢ Mezi dvéma IR zafizenimi miizete snadno pfenaset potrebné informace
e Chovani prostfedi mlzete pfizplsobit osobnim potfebam

Vasi privodci

Prehled zdrojti informaci o handheldu Acer n10 mimo tuto pfiru¢ku

Potifebné informace Zdroj

Programy instalované na handheldu V této pfiru¢ce. Online dokumentace
na CDROM Acer n10 Handheld
Companion CD poskytuje napovédu
v elektronické podobé.

Napovéda v poéitadi. Stisknéte ]
a zvolte Napovéda

Programy na handheldu a dalsi Online dokumentace na CDROM

pfilozené programy Acer n10 Handheld Companion CD
poskytuje napovédu v elektronické
podobé.

Pripojeni a synchronizace se stolnim  Pfiru¢ka ,Just for Starters"
pocitacem Napovéda k programu ActiveSync
kterou vyvolate kliknutim na Help

- Microsoft ActiveSync Help.




Acer n10
Obsah baleni

Potrebné informace Zdroj

Posledni zmény a technické informace Soubory ,,ReadMe" umisténé na
stolnim PC ve slozce Microsoft Active
Sync a na CDROM Acer n10
Handheld Companion CD.

Posledni informace tykajici se http://www.acer.com/
handheldu Acer

Udrzba vaseho handheldu Acer n10

V této sekci se dozvite jak:
e QOsetfovat a pouzivat vas handheld
¢ Resetovat vas handheld

Pouziti a péce o handheld Acer n10

Odolna konstrukce handheldu Acer n10 zaruéi, Ze vam bude po¢ita¢ bez poruchy
pracovat mnoho let. K spravnému provozu dodrzujte tyto zasady:

Chrante displej pocitace pred poskrabanim. Udrzujte displej v Cistoté a pisSte na
néj dodavanym stylusem nebo jinymi pery s umélohmotnym hrotem uréenym pro
ovladani dotykovych displejli. Vyvarujte se pouziti ostrych predmétti nebo bézné
propisovaci tuzky.

Vas handheld neni vodéodolny a nemél by byt vystaven desti a vihkosti.

Za extrémnich podminek muze voda vniknout do pfistroje i skrz tlacitka na predni
strané nebo pres konektor rozsifujicich sloti. Obecné zachazejte s handheldem
podobné jako tfeba s kapesni kalkulackou nebo jinym elektronickym zafizenim
tohoto druhu.

Zabrarite aby doslo k silnému narazu. Nenoste handheld napfiklad v zadni kapse
kalhot.
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Acer n10
Udrzba vaseho handheldu Acer n10

4 Nevystavujte handheld velkym teplotnim vykyvim jako je teplota v uzavieném
auté v letnich mésicich ani velkym mraztm. Udrzujte handheld dale od zdrojt
tepla jako je napf. topeni.

5 Vyvarujte se mistim s velkou prasnosti anebo vihkosti. Pokud nepouzivate
CF slot, vzdy do néj zasurite zaslepovaci kartu pro ochranu vnitfnich ¢asti
handheldu.

6 Pro cisténi pouzijte mékky navlhéeny hadfik.

Reset handheldu Acer n10

Pokud se vam zd4, Ze handheld nereaguje na stisk tlaéitek nebo na povely
z displeje, mUizete provést inicializaci/reset pocitace.

Soft reset

Po provedeni soft resetu dojde k inicializaci opera¢niho systému podobnému jako
pfi restartu stolniho pocitace.

VSechna data (kromé neuloZenych) zistanou po resetu zachovana.

Postup provedeni ,;soft resetu":

e Hrotem stylusu lehce stisknéte tlacitko reset na zadni strané krytu vaseho
handheldu.

Hard reset

Tento druh vynulovani zpusobi vymazani vSech zaznam( a dat ulozenych na
handheldu. Nikdy neprovadéjte uplny / hard reset dokud si nejste jisti, ze vas
problém soft reset nevyresi. Po provedeni nasledujici synchronizace pomoci
ActiveSync dojde k obnoveni vSech dat, ktera jste pfi posledni uspésné synchro-
nizaci prenesli na PC.

Provedeni upiného / hard resetu:
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Acer n10

Uzaméeni pristupu do Acer n10

Pomoci $picky stylusu prepnéte prepinac pro reset ve spodni ¢asti krytu
handheldu do polohy vievo (a) a potom zase zpét do polohy vpravo (b).

POZNAMKA: Po provedeni Uplného resetu se vechny formaty a nastaveni véetné nastaveni
data a ¢asu uvedou do tovarniho vychoziho stavu. VSechna data a zaznamy budou
z paméti vymazany.

Uzamceni pristupu do Acer n10

Vas handheld je ulozistém osobnich informaci, z nichz nékteré mohou byt soukro-
mé. Proto je pochopitelné, Zze takova data je nutné ochranit pfed neopravnénym

pfistupem. Bezpec¢nostni nastaveni handheldu pfinasi moznost nastaveni poza-
davku na zadani hesla pokud neni poéita¢ po uréitou dobu pouzivan.

Nastaveni hesla

Klepnéte na a na Nastaveni

V zaloZzce Osobni zvolte Heslo

Zvolte typ hesla

¢ jednoduché 4 mistné ¢iselné heslo - PIN

¢ bezpecné textové heslo

Nastavte dobu necinnosti, po které bude vyZzadovano zadani pfistupového hesla.
Zapiste heslo poprvé a podruhé pro ovéreni
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Zaklady podrobnéji
PoZadavky na stolni PC

Zaklady podrobnéji

V této kapitole probereme tato témata:

e Zakladni pozadavky

¢ Technické parametry handheldu Acer n10

¢ Prohlidka handheldu Acer n10

e Podrobny popis pfipravy handheldu k pouzivani
e Zakladni pojmy v oblasti handheldd

Pozadavky na stolni PC

Pro instalaci programu Microsoft® ActiveSync® pro synchronizaci dat mezi
kapesnim a stolnim poéitacem potfebujete stolni pocita¢ s témito minimalnimi
parametry:

e procesor Intel® Pentium procesor 233 MHz

¢ 64 MB RAM

¢ 120 MB volného prostoru na disku

¢ Jednotku CD-ROM nebo DVDROM

e USB rozhrani nebo Infraport

e Grafickou kartu SVGA (nebo kompatibilni) s alespon 256-ti barvami
¢ Microsoft® Windows XP, 2000, ME nebo 98SE

¢ Microsoft® Internet Explorer 4.01

Technické parametry handheldu
Vykon
® Procesor Intel PXA255 s technologii Intel XScale
¢ Systémova pamét:
- programova pamét 64 MB SDRAM
— pamét’ 32 MB Flash ROM pro operaéni systém
* Microsoft® Pocket PC 2002 Premium a program Microsoft®Outlook 2000

Displej

e 3.5" transflektivni TFT LCD

¢ Rozliseni 240 x 320

e Podpora 65536 barev

e Technologie Microsoft® ClearType pro vyhlazenéjsi zobrazeni pisma
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Technické parametry handheldu

Zvuk

¢ VlylepsSeny kodek AC '97 v vystupem ve stereo CD kvalité

e Vestavény standardni sluchatkovy konektor, stereo, 3.5 mm
e Vestavény mikrofon

Pripojeni
e Konektor Mini USB
e Moznost SIR (Serial Infrared)

Rozsireni
e Zabudovany konektor pro Compact Flash (typ I/typ Il)
e Zabudovany konektor Secure Digital/MultiMedia Card (SD/MMC)

Baterie
¢ Nabijeci akumulator Lithium-Polymerovy s kapacitou 1500 mAh
¢ Pracovni doba 12 hodin s vypnutym podsvicenim

POZNAMKA: Zivotnost baterie je zavisla na spotfebé energie, ktera zavisi na vyuzivani systé-
movych zdroju. Napfiklad trvalé zapnuti podsviceni, vyuzivani energeticky naroénych aplikaci
a nékterych zasuvnych karet muize zkratit provozni dobu na jedno nabiti.

¢ Nabijeni 3 hodiny od uplného vybiti po GpIné nabiti baterii

Vzhled a rozméry
¢ Stylovy, lehky a utly design

Popis Rozméry
Vyska 130 mm
Sitka 78 mm
Hloubka 16,9 mm
Hmotnost 165 g véetné stylusu

e Uzivatelsky pfivétiva navigace
- posunovaci kole¢ko pro ovladani jednou rukou
- smérovy ovlada¢ pro posun v nabidkach a programech v riiznych smérech
- programova tlacitka pro rychlé spusténi oblibenych programt
- tlagitko Start pro pfistup k dostupnym programim na jedno klepnuti

- prepinaé "Hold" pro uzamknuti klaves a dotekového LCD displeje proti nahod-
nému stisknuti pfi uloZzeni v kapse nebo v tasce. Funkce pro tUsporu energie
také mohou uzamknout dotykovy displej a vypnout podsviceni.
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Prohlidka handheldu Acer n10

Prohlidka handheldu Acer n10

Celni pohled
(1
(T ..
Py B i O

Cislo Prvek Popis
1 Tlaéitko napajeni / Stisknutim se zapne (LED sviti zelené)
indikator LED a zobrazi se posledni program aktivni pred
vypnutim. Slouzi také k vypnuti napajeni.
Popis stava LED.
¢ Blikajici zelena - Nabijeni
e Svitici zelena - Nabijeni dokonéeno
¢ Blikajici ¢ervena - Indikator alarmu, novy
pfichozi email
2 Zabudovany reproduktor  Zyukovy vystup z handheldu.
3 LCD dotykovy displej

Zobrazuje vystup z programi a prezentaci
ulozenych dat. Displej je citlivy na dotek
a reaguje na ovladani stylusem nebo prstem.




Zaklady podrobnéji
Prohlidka handheldu Acer n10

Cislo Prvek Popis

4 Programové tla¢itko pro  Zobrazi prehled Dnes.
prehled Dnes

5 Programové tlacitko pro  Otevie program Kalendar.
Kalendar
6 Smérovy ovladac¢ Umoznuje pohyb v programech a nabidkach

v nékolika smérech.

7 Programové tlacitko Otevre program Kontakty.
pro Kontakty

8 Programové tlacitko Otevre program Posta.
pro Postu
9 Mikrofon Zvukovy vstup handheldu.

POZNAMKA: V kompletnim uzivatelském manualu na CD se dozvite jak pfifadit programovym
tlac¢itkim jiné programy, které se po stisknuti budou spoustét.

Pokud je vypnuté napajeni handheldu, potom se po stisknuti programového tlaitka zapne
napajeni a otevre se pfifazeny program.

Pouziti podsviceni
Pokud okolni osvétleni neumoziuje ¢teni z displeje, pouzijte podsviceni displeje.

Informaci jak zménit nastaveni podsviceni displeje naleznete dale v kapitole
»Systém"

Zapnuti a vypnuti podsviceni:

¢ Pro zapnuti podsviceni stisknéte tlacitko napajeni a drzte jej stisknuté po dobu
asi dvou sekund. Po zapnuti podsviceni displeje uvolnéte tlacitko.

¢ Pro vypnuti podsviceni stisknéte tlacitko napdjeni a drzte jej stisknuté po dobu
asi dvou sekund. Po vypnuti podsviceni displeje tladitko uvolnéte.
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Prohlidka handheldu Acer n10

Pohled zleva

Cislo Prvek Popis

1 IR Port Infraéervené rozhrani slouzi k prfenosu dat
mezi dvéma zarizenimi optickou cestou.
Je nutna pfima viditelnost mezi obéma
zafizenimi.

2 Posunovaci kole¢ko Kolec¢ko pro posun nahoru a doll vyuzijete

'y

L]
v

nejCastéji pro rolovani textu a informaci po
plose displeje. Také se s koleCkem muzete
posouvat v nabidce ikon nebo rozbalovacich
nabidkach. Stisknutim se zvolena polozka
otevre nebo spusti a akce, ktera se provede,
odpovida dvojimu poklepani stylusem na
displej v aktivni ¢asti.

3 Tlaéitko Start Programové tlacitko pro otevieni nabidky
:.. Start.
4 SD-MMC Slot Do tohoto slotu mulzete zasunout jak karty

typu SD tak karty MMC. Nej¢astéji vyuzijete
pro rozsifujici pamétovou kartu, na kterou
budete moci ukladat programy, data, zvukové
nebo video soubory. Pamét rozsifujici karty
vyuzijete také pro ukladani zalohy dat

a programt z handheldu.
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Prohlidka handheldu Acer n10

Pohled zprava

Cislo

Prvek

Popis

Zamek klaves a displeje

Uzamkne v$echny klavesy proti nahodnému
stisknuti pfi ulozeni v kapse nebo tasce.
Pokud je zamek aktivni, je vidét na pfepinaci
mala ¢ervena tecka.

2

Tla¢itko Zaznam

Spusti program Microsoft® Pocket Rekord
pro zaznam zvuku

Pohled shora

Cislo Prvek Popis

1 Misto pro stylus Slouzi pro ulozeni stylusu, pro praci jej
vyjméte a uchopte do ruky jako tuzku.

2 CF slot Slouzi pro zasunuti karty typu CF. Lze zasu-

nout formaty CF Type | i CF Type I, které se
lisi tloustkou. NejCastéji vyuzijete rozsitujici
pamétovou kartu, na kterou budete moci ukla-
dat programy, data, zvukové nebo video sou-
bory. Pamét rozsitujici karty vyuzijete také pro
ukladani zalohy dat a programt z handheldu.
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Prvni spusténi handheldu Acer n10

Cislo Prvek Popis
3 Zaslepka CF karty Pouzijte v pfipadé, Zze nepouzivate kartu CF.
4 Konektor pro sluchatka Vystup zvuku LINE OUT, konektor pro
Q sluchatka.
Pohled zdola

Cislo Prvek Popis
1 Napdajeci 2,5mm konektor Konektor pro pripojeni napajeciho adaptéru
2 Konektor Mini USB Konektor pro pfipojeni datového kabelu pro

komunikaci a synchronizaci se stolnim PC.

3 Tlagitko pro Uplny reset Skryté tlacitko pro provedeni Gpiného resetu
a pro navrat k tovarnimu vychozimu nastaveni.

Prvni spusténi handheldu Acer n10
Pred prvnim pouzitim handheldu udélejte nejprve nékolik jednoduchych krokd
které jsou popsany dale:
¢ Na stolni poé¢ita¢ nainstalujte program Microsoft® ActiveSync®
¢ Pripojte handheld ke stolnimu po¢ita¢i dodanym Mini USB kabelem
¢ Nabijte baterie
¢ Provedte nastaveni handheldu
e Provedte prvni spojeni pres ActiveSync
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Prvni spusténi handheldu Acer n10

o O~ W

Instalace programu Microsoft ActiveSync

Hlavni funkci programu Microsoft® ActiveSync® je synchronizace dat mezi stolnim
a kapesnim pocitacem.

Béhem synchronizace jsou data na obou poéitadich porovnavana a v zavislosti

na vasem nastaveni dojde k uloZeni aktualnich informaci na oba po¢itace. Takto
vytvorena zaloha na stolnim pogcitaci také poslouzi jako zdroj zalohovanych dat

pro pripad ztraty dat na kapesnim pocitaci.

Poznamky k instalaci programu ActiveSync®:

e Pred spusténim instalace programu ActiveSync se ujistéte, ze Vas handheld
neni zatim k pocitaci pfipojen. Jakmile instalaci ActiveSync dokondcite, pfipojte
PDA dodanym Mini USB kabelem.

¢ Pokud nemate nainstalovany program Microsoft® Outlook® 98 nebo jeho novéjsi
verzi, nainstalujte si nejprve program Microsoft® Outlook® 2000.

e Doporucéuje se pred spusténim instalace programu ActiveSync nainstalovat
z pfilozeného CDROM program Outlook 2000.

e Soubory programu ActiveSync nekopirujte pfimo na disk, pro instalaci programu
pouzijte pfilozené Acer n10 Handheld Companion CD.

Instalace programu Microsoft® ActiveSync®

Ukoncete vSechny spusténé programy a pozastavte praci antivirového programu
na pozadi.

Do mechaniky CDROM vlozte CD Acer n10 Handheld Companion
Zobrazi se uvitaci obrazovka.

Kliknéte na animovanou ikonku pro pokra¢ovani.
Na pravé strané obrazovky zvolte zalozku ,Start Here".
Prectéte si instala¢ni informace a poznamky na obrazovce ,Start Here".

Postupné klepnéte na tlacitka na levé strané obrazovky odpovidajici jednotlivym
program(im k instalaci.

e Outlook 2000 (doporuc¢eno)
e ActiveSync® 3.5

Po dokonceni instalace se na systémové listé stolniho pocitace (na dolnim

pravém okraji obrazovky OS Windows) objevi ikona @I ActiveSync.
Pro informace o praci s programem ActiveSync si otevrete online napovédu.

Pokud kdykoliv pozdéji budete chtit instalaci zopakovat, zaénéte vlozenim
CD-ROM do mechaniky a opakujte instalaci jak bylo popsano.

Pripojeni ke stolnimu pocitaci

USB kabel, ktery je soucasti dodavky, vam umozni propojit handheld se stolnim
pocitaéem a synchronizovat data mezi témito pocitaci pomoci technologie
ActiveSync.
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Prvni spusténi handheldu Acer n10

Pripojeni pocitace
Jeden konec propojovaciho USB kabelu zapojte do konektoru mini USB v dolni

¢asti handheldu a druhy konec kabelu zapojte do volného USB portu na stolnim
pocitaci.

Nabijeni baterii handheldu Acer n10

Pred prvnim pouzitim potfebujete nejprve nabit akumulator handheldu. Nabiti trva
3 hodiny. Po tomto nabiti je$té mizete projit nékolik nabijecich cykld k dosazeni
plné kapacity. Obycejné staci plné nabiti na 12 hodin plného provozu s vypnutym
podsvicenim

Nabijeni baterii handheldu Acer n10

¢ Pripojte konektor sitového napajeciho zdroje do handheldu a poté zapojte
adaptér do sitového napéti.

Stav LED béhem nabijeni:
¢ Probihajici nabijeni: LED indikator blika zelené
e Dokoncené nabijeni: LED indikator sviti zelené

Pokud pfi provozu poklesne kapacita akumulatoru pod uréitou mez, zobrazi se na
displeji stavova ikona informujici o malé nebo velmi malé zbyvajici kapacité aku-
mulatoru.

Prehled stavovych ikon naleznete dale.

Pokud dojde k uplnému vybiti hlavni baterie, energie v zalozni baterii udrzi obsah
asi po dobu 72 hodin (3 dny) od upIného vybiti hlavni baterie. Tuto dobu mate

na znovudobyti hlavniho akumulatoru, po této dobé dojde ke ztraté vSech dat

z paméti.

Nastaveni vaseho handheldu Acer n10

Po prvnim nabiti akumulatoru muzete konecné pristoupit k prvnimu nastaveni.
Postupujte podle nasledujicich rad:
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Prvni spusténi handheldu Acer n10

Nastaveni handheldu Acer n10

1 Zapnéte napdjeni handheldu stisknutim tla¢itka napdjeni na predni strané
handheldu (viz. popis dfive)

2. V nastaveni postupujte podle instrukci na displeji.

Spusténi prvni synchronizace

Po provedeni v§ech pocatecnich nastaveni nyni mlzete nastavit prvni synchroni-
zaci dat se stolnim pocitacem za pomoci privodce nastavenim nového Spojeni
/ Partnership.

New Partnership : zl

Set Up a Partnership

Q 1 This wizard helps you establish a partnership between your
t mobile device and this computer. You can set up either a
standard partnership to synchionize data between your
device and this computer, or a guest partnership to simply
transfer data between your device and this computer.

‘What kind of partnership would you ke to establish between
your device and this computer?

* Standard partnership
| want to synchronize data between my device and
this computer, keeping data such as e-mal and
calendar items up-to-date in both places.

' Guest partnership
| want to only copy and move information between my
device and this computer, or add and remove
programs. | do not want to synchionize data.

¢Back Nest > Cancel | Hep

S pomoci priivodce novym partnerstvim budete moci:
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Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi

¢ Nastavit nové partnerstvi, abyste kdykoliv pozdéji mohli synchronizovat data
mezi handheldem a stolnim PC.

e Upravit vlastni nastaveni synchronizace.

Nastaveni prvni synchronizace
1 Pripojte synchroniza¢ni USB kabel k handheldu.
2 Zapojte druhy konec USB kabelu do USB konektoru na stolnim poc¢itaci.

V tuto chvili by se mél na stolnim pocitac¢i automaticky spustit priivodce novym
partnerstvim / '"New Partnership'.

POZNAMKA: Pokud se priivodce nespusti automaticky, spustte na stolnim poéitaéi Active-
Sync a kliknéte na ikonu priivodce v nabidce Start>Programs.

3 Dale postupujte podle instrukci na obrazovce.
Prvni synchronizace se spusti hned, jak dokon¢ite praci s privodcem nastaveni.

Po prvni synchronizaci se podivejte na handheldu do programa Kalendar,
Kontakty a Ukoly. Uvidite, Zze se vam informace ulozené v Outlook na stolnim
pocitaci zkopirovaly do handheldu.

Nyni mGzete handheld odpojit od poéitace a data zlistanou uchovana i v handheldu.

Po prvni Gispésné synchronizaci mezi handheldem a PC s pomoci ActiveSyncu
muzete vSechna dalsi volani o synchronizaci volat jiz i z handheldu. Pro spusténi
ActiveSync na handheldu nejprve klepnéte na a potom na ActiveSync.

Ovladani prostredi

Tlacitka a stylus

Vas handheld ma pro ovladani vestavéna programova tlacitka pro provadéni
operaci a pro funkce posouvani. Stylus (dotykové pero) slouzi k ovladani dotykové
obrazovky, vybér polozek z displeje a pro zadavani informaci.

Na handheldu stylus nahrazuje mys.

11



Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi

e Klepnuti (tap). Jednim dotykem stylusu na displej oteviete polozku nebo vybere-
te z moznosti.

e TaZeni (drag). TaZzenim stylusu po displeji oznacite zvolenou ¢ast textu a obrazki.
Tazenim v seznamu muzete oznacit nékolik poloZzek soucasné.

e Klepnuti a drzeni, dlouhé klepnuti (tap and hold). Po dlouhém klepnuti na poloz-
ku se zobrazi nabidka dostupnych akci pro zvolenou polozku. V rozbalovaci
nabidce, ktera se zobrazi, klepnéte na operaci, kterou chcete provést.

Prehled Dnes

Kazdy den pfi prvnim zapnuti handheldu (nebo po 4 hodinach necinnosti) se
zobrazi prehled Dnes. Tento piehled mUiZete také vyvolat, pokud klepnete na

informace o dnesnim dni.

Klepnéte pro

nastaveni hlasitosti

Klepnéte pro

prepnuti programu Klepnutim zménite

| datum a ¢as

Vas denni prehled

Klepnutim zobrazite
stav spojeni s PC
Klepnutim vytvofite

novou polozku
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Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi

Stavové ikony
Nasleduje prehled nékterych informaénich ikon, které se vam mohou zobrazit

Stavova ikona Popis

<«

Zapne nebo vypne vSechny zvuky

o

Vybita zalozni baterie

Y

Probiha nabijeni baterie

E Vybita baterie
' )

E Uplné vybita baterie
E PIné nabita baterie
@ Zacatek nebo konec synchronizace

>
t_||| Probihajici synchronizace

= Upozornéni' na pfichozi zpravu na MSN chatu

St Upozornéni na pfichozi email

' Pokud je potifeba zobrazit vice ikon, nez se vejde na dostupnou plochu, zobrazi
se zastupna ikona @ a po kliknuti na ni se zobrazi uplny prehled aktualnich ikon.
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Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi

Navigacni a prikazova lista
Navigaéni liSta se nachazi v horni ¢asti obrazovky. Zobrazuje aktivni program

a aktualni ¢as. Umoziuje také prepinat mezi programy a uzavirat obrazovky
s programy.

Tl 4% 12:50

Klepnutim vyberete
program ke spusténi.

Klepnéte pro zobrazeni
vice programtl
Klepnéte pro nastaveni
vlastnosti Vaseho
handheldu

Prikazova lista v dolni ¢asti obrazovky slouzi pro volani prikazd z aktualniho
programu. Prikazova liSta obsahuje nabidku prikazd, tla¢itka a tlacitko pro vybér
vstupniho panelu.

e Pro vytvoreni nové polozky v programu zvolte Novy/New.

e Jméno tlacitka zobrazite, pokud na néj dlouze klepnete. Stazenim stylusu
z tla¢itka mimo tlacitko bez predchoziho uvolnéni muizete zrusit volani funkce
daného tlacitka.

Tlacitko "Novy" Tlacitko pro vybér vstupu
[Noug dituj Nastroje =S &l |
Tlacitka
Piikazy

Kontextové nabidky

Pomoci kontextovych rozbalovacich nabidek mUizete snadno pfistupovat k funk-
cim uréenym pro dany prvek. Pomoci kontextového menu muzete napriklad

v Kontaktech rychle vymazat kontakt, vytvofit jeho kopii nebo na adresu kontaktu
odeslat emailovou zpravu. Nabidka funkci v kontextovém menu se liSi program od
programu.

Otevrieni kontextového menu:

Dlouze klepnéte na polozku, nad kterou chcete funkci zavolat.
Poté co se zobrazi kontextova nabidka, pokracujte:

e Klepnéte na akci, kterou chcete provést

14



Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi

¢ Klepnéte kamkoliv mimo nabidku a ta se timto uzavre bez provedeni jakékoliv akce.

Vil 42 12:52 €3

¥iechny dkoly - Priorita ~

] 65M manager

(] Pripravit CD

[1 Sledovani zverejnovani
[] Tiskowe zpravy Dlouze klepnéte
1 Zabezpetit kampan pro zobrazeni

(] zabezpecit dodavku kontextové
Uytvo'r'it kopii i a cteni pro MR g p nabidky
Smazakjikol Klepnutim do
Poslat pies infra... n?.’bldky zvolite
pfikaz

Klepnutim mimo
se nabidka uzavie
bez provedeni
Nowy Nastroje CS(= jakéhokoliv
prikazu.

Upozornéni

Vas handheld Vas miize na dtlezité udalosti upozornit nékolika zplsoby. Udalosti
mUze byt nastaveni schlizky v Kalendafi, nastaveni ukolu s terminem splnéni
v Ukolech nebo nastaveni budiku v Hodinach.

Upozornéni miize byt nékteré z nize uvedenych:

¢ Na obrazovce se objevi zprava s upozornénim

e Vlastni nastavitelny zvuk se v danou dobu prehraje

¢ LED indikator na predni strané handheldu za¢ne blikat ¢ervené.

Pro nastaveni zplisobu upozoriiovani klepnéte na [ a potom na Nastaveni.

V zalozce Osobni klepnéte na Zvuky a upozornéni. Moznosti, které zde nastavite,
budou platné pro vSechny programy na handheldu.
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Zaklady podrobnéji

Ovladani prostredi
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Prizplisobeni handheldu
Nastaveni moZnosti handheldu

Prizpusobeni handheldu

Chovani vaseho handheldu si muizete prizptsobit podle vasich pozadavku
a vyuziti.

Dale bude popsano:

¢ nastaveni moznosti handheldu

e pridani a odebrani programt

Nastaveni moznosti handheldu

Chovani vaseho handheldu si mizete prizplsobit podle vasich pozadavkd.

Pristup k nastaveni

¢ Klepnéte na [if] a poté na Nastaveni.
Klepnéte na dostupnou zalozku s pfisluSnym nastavenim.

Okno s nastavenimi ma tfi zalozky: Osobni, Systém a Pfipojeni. V kazdé z nich se
nachazi pfislusna nastaveni.

Nasledujici ¢ast popisuje nastaveni v kazdé z moznosti Nastaveni.

Pro podrobné informace k jednotlivym strankam klepnéte na [] a potom na
Napovéda.
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Pfizplsobeni handheldu
Nastaveni mozZnosti handheldu

Nastaveni Popis
Osobni Tlacitka K jednotlivym programovym tlagitk(im si pfi-
fad'te programy, které se po jejich stisknuti
spusti.
Vstup Zvolte zplsob vstupu informaci, moznosti pro
dopliiovani slov a dals$i souvisejici nastaveni.
Nabidky Nastaveni chovani nabidek a povoleni

zobrazovani podnabidky z nabidky Novy.

Informace o majiteli

Zadani informaci o majiteli a nastaveni
uvitaci zpravy.

Heslo

Nastaveni hesla pro omezeni pfistupu na
handheld.

Zvuky & Upozornéni

Volba akce, ktera nastane pfi zavolani
raznych udalosti.

Dnes Nastaveni vzhledu a obsahu uvitaci obrazov-

ky s pfehledem Dnes.
Systém O handheldu Zobrazi verzi handheldu a moznost urcit ID

zafizeni.

Podsviceni Nastaveni moznosti podsviceni displeje.

Cas Nastaveni ¢asu a nastaveni budika.

Pamét Nastaveni rozdéleni datové a programové
paméti.

Napajeni Nastaveni pro snizeni spotreby.

Mistni nastaveni

Nastaveni formatu ¢asu, datumu a dalSich
regionalnich nastaveni.

Odebrani programdi

Odebirani programu z paméti dat.

Displej

Kalibrace dotykového displeje a nastaveni
funkce pro vyhlazovani pisma ClearType.
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Prizplsobeni handheldu
Nastaveni mozZnosti handheldu

Nastaveni Popis
Pripojeni AvantGo Nastaveni serveru a dalSich vlastnosti
AvantGo.
Systém Informace o soucastech systému a o instalo-
vanych programech.
Infra Nastaveni moznosti pro infra prenos.
Pfipojeni Nastaveni pfipojeni na Internet, mistni sit

véetné moznosti vytaceni.

Sitové adaptéry

Nastaveni moznosti sitového adapteru.
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Prizplsobeni handheldu
Pridavani a odebirani programu

Pridavani a odebirani programi

Programy nainstalované jako soucast systému jsou ulozeny v paméti ROM
(Read-Only Memory). Tyto programy nelze vymazat a tak také nem(izete nechténé
ztratit informace v této paméti. Programy v paméti ROM mohou byt upgradovany
pomoci specidlnich instalaénich programu. VSechny pozdéji nainstalované progra-
my se ukladaji do paméti RAM (Random Access Memory).

Na handheld muzete instalovat neomezené mnozstvi programu az do velikosti
volné paméti. Velkou databazi programt naleznete na webové strance Microsoftu
pro Pocket PC (http://www.microsoft.com/mobile/pocketpc/).

Pridani programu

Program miuizete na handheld pfidat pomoci programu ActiveSync nebo stazenim
programu pfimo z Internetu.

Detailni instrukce jak pfidat ¢i ubrat programy naleznete v komplexnim uzivatel-
ském manualu, ktery je soucasti lokalizacniho CD.
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Moznosti rozSifovani
Pouziti karty Compact Flash typ I/typ Il

Moznosti rozsirovani

Svézi a lehky design vaseho handheldu Acer n10 stoji v kontrastu s velkymi
moznosti rozsifeni jako je:

¢ integrovany slot SD/MMC

e slot pro karty CF typu | nebo Il

S témito sloty budete moci:

e instalovat dalS$i programy do paméti na karté
¢ zvysit pamét pocitace pro ulozeni dat

e zalohovat obsah handheldu na kartu

POZNAMKA: Pii instalaci pfidavnych zafizeni se fidte informacemi dodavanymi s kartou.

Pouziti karty Compact Flash typ I/typ Il

V horni ¢asti vaseho handheldu je pozice pro zasunuti karty Compact Flash typ | /
typ Il. Pokud do tohoto slotu zasunete pamétovou kartu, rozsifite tak velikost
ulozné paméti pro vase programy, data a zalohy.

Instrukce k provadéni zalohy naleznete v kapitole o zalohovani dfive.
V tomto formatu (CF I/1l) se také vyrabi nejvétsi mnozstvi rozsitujicich karet.

Vlozeni karty Compact Flash
1 Vyjméte kryt slotu CF
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Moznosti rozSifovani
Pouziti karty Compact Flash typ I/typ Il

2 Do slotu CF vlozte kartu typu CF

3 Zasunte kartu do slotu az karta zaklapne do konektoru, coz poznate podle lehkého
zaklapnuti pfi zasunuti a pipnuti, pokud je karta systémem prijata.

Vyjmuti karty Compact Flash
1 Lehce vyjméte kartu ze slotu

2 Karta byla spravné vyjmuta, pokud handheld vyda dvé po sobé jdouci pipnuti.
Pro ochranéni konektoru vlozte zpét ochranny kryt CF slotu.
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Moznosti rozSifovani
Pouziti karty SD/IMMC

Pouziti karty SD/MMC

V levé ¢asti vaseho handheldu je pozice pro vlozeni karty SD/MMC. Do této pozice
muzete vliozit pamétovou kartu SD/MMC, na kterou mUizete umistit dal$i programy,
data nebo zalohy.

Vlozeni karty SD/MMC
1 Viozte kartu do SD/MMC slotu.

2 Zasunte kartu do slotu az karta zaklapne do konektoru. To poznate podle lehkého
zaklapnuti pfi zasunuti a pipnuti, pokud systém kartu pfijme.
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Moznosti rozSifovani
Pouziti karty SD/IMMC

Vyjmuti karty SD/MMC

1 Kartu ze slotu uvolnite pfitlacenim karty palcem proti horni ¢asti karty (a).
Po lehce slysitelném pipnuti a cvaknuti bude karta uvolnéna.

2 Lehce vyjméte kartu z slotu (b).
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